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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮৯৬

২৪/ হের িনয়ম পিত (كتاب مناسك الحج)
পিরেদঃ ১২১. হাজীেক সধনা জানােনা

جالْح القْبتاس

আরবী

نب فَرعدَّثَنَا جح زَّاقِ قَالدُ الربدَّثَنَا عح ةَ قَالويزَنْج نكِ بلدِ الْمبع ندُ بمحنَا مرخْبا

ةرمع ةَ فم لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب خَلد نَسٍ قَالا نثَابِتٍ ع نانَ عملَيس

قُولي هدَيي نيةَ باحور نابو اءالْقَض

هيلقم نع امالْه زِيلا يبرض هوِيلتَا َلع مرِبنَض موالْي هبِيلس نفَّارِ عْال نخَلُّوا ب

هيلخَل نع يلالْخَل لذْهيو

تَقُول لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر دَيي نيبو هال مرح ةَ فاحور نا ابي رمع قَال

هذَا الشّعر فَقَال النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم خَل عنْه فَوالَّذِي نَفْس بِيدِه لََمه اشَدُّ

لالنَّب قْعو نم هِملَيع

বাংলা

২৮৯৬. মুহাদ ইবন আবদুল মািলক (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম উমরাতুল কাযা আদায় করার জন মায় েবশ করেল ইবন রাওয়াহা তার সামেন বলেত লাগেলনঃ

هوِيلتَا َلع مرِبنَض موالْي هبِيلس نفَّارِ عْال نخَلُّوا ب
هيلخَل نع يلالْخَل لذْهيو هيلقم نع امالْه زِيلا يبرض

অথঃ হ কািফর সদায়! তাঁর রাা ছেড় দাও। তার েবেশ বাধা িদেল তামােদরেক আঘাত করেবা। এমন

আঘাত, যা মাথা ানচুত কের দেব এবং বুেক বুর কথা ভুিলেয় দেব।

তখন উমর (রাঃ) বলেলনঃ হ ইবন রাওয়াহা! রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন হারােম তুিম

কিবতা আবৃি করেছা? নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তােক ছেড় দাও। ঐ মহান সার শপথ!
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যার হােত আমার াণ, তার এই কিবতােলা তােদর জন বশার আঘাত অেপা অিধক কদায়ক।

English

It was narrated that Anas said:
"The Prophet entered Makkah during Umratul-Qada' and Ibn Rawahah went
before him, saying: Get out of his way, you unbelievers, make way. Today
we will fight about its revelation With blows that will remove heads from
shoulders And make friend unmindful of friend. Umar said to him: "O Ibn
Rawahah! In the Sanctuary of Allah and in front of the Messenger of Allah
you recite poetry?" The Prophet said: "Let him do that, for by the one in
whose hand is my soul, his words are harder for them than being shot with
arrows."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76925

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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